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hAP ac lite

hAP ac lite

HAP ac lite je jednoduchý domáci bezdrôtový prístupový bod. Je nakonfigurovaný hneď po vybalení, môžete jednoducho zapojiť internetový kábel a začať používať bezdrôtový
internet. Odporúčame vám nastaviť heslo na zabezpečenie vášho zariadenia, postupujte podľa týchto krokov.

Rýchly štart
Uistite sa, že váš ISP povoľuje zmenu hardvéru, postupujte podľa týchto rýchlych krokov na nastavenie zariadenia:

Pripojte ethernetový kábel ISP k ethernetovému portu 1.
Pripojte zariadenie k zdroju napájania (pozri " hAP ac lite#Powering ").
Otvorte sieťové pripojenia na vašom PC, mobilnom telefóne alebo inom zariadení a vyhľadajte bezdrôtovú sieť MikroTik a pripojte sa k nej.
Konfiguráciu je potrebné vykonať cez bezdrôtovú sieť pomocou webového prehliadača alebo mobilnej aplikácie – (pozri „ mobilná aplikácia hAP ac lite#MikroTik “). Prípadne
môžete použiť konfiguračný nástroj WinBox https://mt.lv/winbox .
Po pripojení k bezdrôtovej sieti otvorte https://192.168.88.1  vo svojom webovom prehliadači a spustite konfiguráciu, používateľské meno: dmin a predvolene nie je žiadne
heslo.
Pri používaní mobilnej aplikácie zvoľte Rýchle nastavenie a tá vás prevedie všetkými potrebnými konfiguráciami v šiestich jednoduchých krokoch.
Odporúčame kliknúť na tlačidlo „Skontrolovať aktualizácie“ a aktualizovať softvér RouterOS na najnovšiu verziu, aby ste zaistili najlepší výkon a stabilitu.
Ak chcete použiť nastavenia regulácie krajiny, vyberte svoju krajinu a na obrazovke, ktorá sa načíta, nastavte heslo.

MikroTik mobile app
Použite aplikáciu MikroTik pre smartfóny na konfiguráciu smerovača v teréne alebo na použitie najzákladnejších počiatočných nastavení pre váš domáci prístupový bod MikroTik.

1. Naskenujte QR kód a vyberte si preferovaný operačný systém.
2. Nainštalujte a otvorte aplikáciu.
3. V predvolenom nastavení bude IP adresa a meno používateľa už zadané.
4. Kliknutím na tlačidlo Pripojiť vytvoríte pripojenie k zariadeniu prostredníctvom bezdrôtovej siete.
5. Zvoľte Rýchle nastavenie a aplikácia vás prevedie všetkými základnými konfiguračnými nastaveniami v niekoľkých jednoduchých krokoch.
6. K dispozícii je rozšírená ponuka na úplnú konfiguráciu všetkých potrebných nastavení.

Napájanie
Zariadenie prijíma napájanie z napájacieho konektora alebo z prvého ethernetového portu (pasívne PoE):

Napájací konektor s priamym vstupom (5,5 mm vonku a 2 mm vo vnútri, samica, kladná zástrčka) akceptuje 10-28 V DC.
Prvý Ethernet port akceptuje pasívne Power over Ethernet akceptuje 12-28 V DC.

Spotreba energie pri maximálnej záťaži môže dosiahnuť 5 W.  
Port Ether5 podporuje výstup PoE pre napájanie iných zariadení RouterBOARD. Port má funkciu automatickej detekcie, takže môžete pripojiť notebooky a iné zariadenia bez PoE
bez toho, aby ste ich poškodili. PoE na Ether5 má výstup približne 2 V pod vstupným napätím a podporuje až 0,58 A (takže ak 24 V PSU poskytne výstup 22 V/0,58 A do portu Ether5
PoE).

Konfigurácia
Po prihlásení odporúčame kliknúť na tlačidlo „Skontrolovať aktualizácie“ v ponuke QuickSet, pretože aktualizácia softvéru RouterOS na najnovšiu verziu zaisťuje najlepší výkon a
stabilitu. V prípade bezdrôtových modelov sa uistite, že ste vybrali krajinu, v ktorej sa bude zariadenie používať, aby bolo v súlade s miestnymi predpismi.  
RouterOS obsahuje okrem toho, čo je opísané v tomto dokumente, mnoho možností konfigurácie. Odporúčame začať tu, aby ste si zvykli na možnosti: https://mt.lv/help . V prípade
nedostupnosti IP pripojenia je možné použiť nástroj Winbox ( https://mt.lv/winbox ) na pripojenie k MAC adrese zariadenia zo strany LAN (štandardne je všetok prístup zablokovaný z
internetového portu) . 
Na účely obnovy je možné zaviesť zariadenie a preinštalovať ho, pozrite si časť hAP ac lite#Tlačidlá a prepojky .

Montáž
Zariadenie je navrhnuté na použitie vo vnútri a umiestnené na rovnom povrchu so všetkými potrebnými káblami pripojenými k prednej časti jednotky.  
Alternatívne je možné jednotku namontovať na stenu, montážne body sú umiestnené na spodnej strane zariadenia, skrutky nie sú súčasťou balenia. Skrutky s rozmermi 4x25 mm sa
hodia, v závislosti od konštrukcie steny môžete v prípade potreby použiť hmoždinky 6x30 mm a vrták 6 mm.  
Pri montáži na stenu sa uistite, že prívod kábla smeruje nadol.  
Výstraha! Toto zariadenie by malo byť inštalované a prevádzkované s minimálnou vzdialenosťou 20 cm medzi zariadením a vaším telom. Prevádzka tohto zariadenia v obytnom
prostredí môže spôsobiť rádiové rušenie.

Rozširujúce sloty a porty
Päť samostatných 10/100 ethernetových portov, ktoré podporujú automatickú korekciu krížového/priameho kábla (Auto MDI/X), takže na pripojenie k iným sieťovým
zariadeniam môžete použiť buď priame, alebo krížené káble.

https://help.mikrotik.com/docs/collector/pages.action?key=UM&src=breadcrumbs-collector
https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/User+Manuals?src=breadcrumbs
https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/Wireless+for+home+and+office?src=breadcrumbs-parent
https://help.mikrotik.com/docs/display/UM/hAP+ac+lite
https://mikrotik.com/product/RB952Ui-5ac2nD
https://help.mikrotik.com/docs/pages/viewpage.action?pageId=16351468#hAPaclite-Powering
https://help.mikrotik.com/docs/pages/viewpage.action?pageId=16351468#hAPaclite-MikroTikmobileapp
https://mt.lv/winbox
https://192.168.88.1/
https://mt.lv/help
https://mt.lv/winbox
https://help.mikrotik.com/docs/pages/viewpage.action?pageId=16351468#hAPaclite-ButtonsandJumpers


Integrované bezdrôtové 2,4 GHz a 5 GHz 802.11 a/b/g/n/ac, simultánne dvojpásmové rádio s integrovanými PIF anténami, maximálny zisk 1,5 dBi.

Gombíky a prepojky
Resetovacie tlačidlo má nasledujúce funkcie:

Podržte toto tlačidlo počas bootovania, kým nezačne blikať LED svetlo, uvoľnením tlačidla resetujete konfiguráciu RouterOS (celkom 5 sekúnd).
Podržte stlačené ešte 5 sekúnd, LED dióda začne svietiť, teraz uvoľnite, aby ste zapli režim CAP. Zariadenie teraz vyhľadá server CAPsMAN (celkom 10 sekúnd).
Alebo držte tlačidlo ďalších 5 sekúnd, kým LED nezhasne, potom ho uvoľnite, aby RouterBOARD začal hľadať servery Netinstall (celkom 15 sekúnd).

Bez ohľadu na vyššie použitú možnosť systém nahrá záložný zavádzač RouterBOOT, ak stlačíte tlačidlo pred zapnutím napájania zariadenia. Užitočné pre ladenie a obnovu
RouterBOOT.

Príslušenstvo
Balenie obsahuje nasledujúce príslušenstvo dodávané so zariadením:

EU spínaný zdroj 24V.

technické údaje
Viac informácií o tomto produkte, špecifikácie, obrázky, súbory na stiahnutie a výsledky testov nájdete na našej webovej stránke: https://mikrotik.com/product/RB952Ui-5ac2nD

Podpora operačného systému
Zariadenie podporuje verziu softvéru RouterOS 6. Číslo konkrétnej verzie nainštalovanej vo výrobe je uvedené v ponuke/systémovom prostriedku RouterOS. Iné operačné systémy
neboli testované.

Vyhlásenie Federálnej komunikačnej komisie o zasahovaní

  
Identifikátor FCC: TV7RB952-5AC2ND  
Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitálne zariadenia triedy B podľa časti 15 pravidiel FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, aby poskytovali primeranú ochranu pred
škodlivým rušením pri inštalácii v obytných priestoroch.  
Toto zariadenie generuje, používa a môže vyžarovať rádiofrekvenčnú energiu a ak nie je nainštalované a používané v súlade s pokynmi, môže spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej
komunikácie. Neexistuje však žiadna záruka, že pri konkrétnej inštalácii nedôjde k rušeniu. Ak toto zariadenie spôsobuje škodlivé rušenie rádiového alebo televízneho príjmu, čo sa
dá zistiť vypnutím a zapnutím zariadenia, používateľovi sa odporúča, aby sa pokúsil napraviť rušenie jedným z nasledujúcich opatrení:

Presmerujte alebo premiestnite prijímaciu anténu.
Zväčšite vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom.
Zapojte zariadenie do zásuvky v inom okruhu, než ku ktorému je pripojený prijímač.
Požiadajte o pomoc predajcu alebo skúseného rádio/TV technika.

Upozornenie FCC: Akékoľvek zmeny alebo úpravy, ktoré nie sú výslovne schválené stranou zodpovednou za zhodu, môžu zrušiť oprávnenie používateľa prevádzkovať toto
zariadenie.  
Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 pravidiel FCC. Prevádzka podlieha nasledujúcim dvom podmienkam: (1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a (2) toto
zariadenie musí akceptovať akékoľvek prijaté rušenie, vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť nežiaducu prevádzku. Toto zariadenie a jeho anténa nesmú byť umiestnené alebo
prevádzkované v spojení s inou anténou alebo vysielačom.  
DÔLEŽITÉ: Vystavenie rádiofrekvenčnému žiareniu. Medzi anténou a používateľom musí byť dodržaná minimálna vzdialenosť 20 cm. Pri takejto konfigurácii môžu byť splnené limity
vystavenia žiareniu FCC stanovené pre obyvateľstvo/nekontrolované prostredie. 
Inštalácia antény. VAROVANIE: Je zodpovednosťou inštalatéra zabezpečiť, aby pri používaní autorizovaných antén v USA (alebo tam, kde platia pravidlá FCC); používajú sa iba
antény certifikované s výrobkom. Používanie akejkoľvek inej antény, ako sú antény certifikované s produktom, je výslovne zakázané v súlade s pravidlami FCC CFR47 časť 15.204.
Inštalačný technik by mal nakonfigurovať úroveň výstupného výkonu antén v súlade s predpismi krajiny a podľa typu antény. Pre zariadenia s konektormi je potrebná odborná
inštalácia, aby sa zabezpečil súlad s otázkami ochrany zdravia a bezpečnosti.

Inovácie, veda a hospodársky rozvoj v Kanade

Toto zariadenie obsahuje licencované vysielače/prijímače, ktoré sú v súlade s licencovanými RSS kanálmi Innovation, Science a Economic Development Canada. Prevádzka
podlieha týmto dvom podmienkam:

1. Toto zariadenie nesmie spôsobovať rušenie;
2. Toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek rušenie, vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť nežiaducu činnosť zariadenia.

Vysielač/prijímač bez licencie obsiahnutý v tomto zariadení je v súlade s kanadskými RSS kanálmi Innovation, Science and Economic Development pre rádiové zariadenia bez
licencie. Prevádzka je povolená za nasledujúcich dvoch podmienok:

1. Zariadenie nesmie spôsobovať rušenie;
2. Zariadenie musí akceptovať akékoľvek rádiové rušenie, aj keď k rušeniu došlo.

DÔLEŽITÉ: Vystavenie rádiofrekvenčnému žiareniu.  
Toto zariadenie vyhovuje limitom vystavenia IC žiareniu stanoveným pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie by malo byť inštalované a prevádzkované s minimálnou
vzdialenosťou 20 cm medzi radiátorom a akoukoľvek časťou vášho tela.  
Toto zariadenie je v súlade s limitmi expozície a umelým IC definuje prostredie, ktoré nie je kontrolované. Toto zariadenie môžete nainštalovať a použiť minimálnu vzdialenosť 20 cm
medzi žiaričom a hlasovacím zborom.  
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)  
IC: 7442A-9525AC  
Zariadenie na prevádzku v pásme 5150–5250 MHz je určené len na použitie v interiéri, aby sa znížila možnosť škodlivého rušenia mobilných satelitných systémov na spoločnom
kanáli. 
zariadenia pracujúce v pásme 5150 – 5250 MHz sú vyhradené len na použitie v interiéri, aby sa znížilo riziko škodlivého rušenia mobilných satelitných systémov využívajúcich
rovnaké kanály.

Vyhlásenie o zhode CE

https://mikrotik.com/product/RB952Ui-5ac2nD


Výrobca: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lotyšsko, LV1039.

BG Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že tento typ rádiového zariadenia RouterBOARD je v súlade so Smernicou 2014/53/EU. Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode možno
nájsť na tejto webovej stránke:
https://mikrotik.com/products

CS Týmto Mikrotīkls SIA vyhlasuje, že typ rádiového zariadenia RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na
tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

DÁVA Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že typ rádiového zariadenia RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53/EU. Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode možno nájsť na
tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

OD Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že rádiový systém routerBOARD je v súlade so smernicou 2014/53 / EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto
internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

THE Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53 / EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto
webovej stránke:
https://mikrotik.com/products

IN Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53/EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na
tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

JE Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu RouterBOARD je v súlade so Smernicou 2014/53/EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na
tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

A Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že tento rádiový typ RouterBOARD je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami Smernice 2014/53/EU.
Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na:
https://mikrotik.com/products

BE Mikrotīkls SIA potvrdzuje, že rádiový typ RouterBOARD vyhovuje ustanoveniam smernice 2014/53 / EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na:
https://mikrotik.com/products

FR Dolu podpísaný Mikrotīkls SIA vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu RouterBOARD je v súlade so Smernicou 2014/53 / EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k
dispozícii na tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

HR Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenia typu RouterBOARD sú v súlade so smernicou 2014/53/EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na
tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

HU Mikrotīkls SIA potvrdzuje, že rádio RouterBOARD vyhovuje smernici 2014/53 / EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na:
https://mikrotik.com/products

IT Výrobca Mikrotīkls SIA prehlasuje, že typ rádiového zariadenia RouterBOARD vyhovuje smernici 2014/53 / EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na
tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

JE Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že RouterBOARD je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami Smernice 2014/53/EU.  
Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ možno nájsť na tejto webovej adrese:
https://mikrotik.com/products

LT Ja, Mikrotīkls SIA, potvrdzujem, že rádiové zariadenie typu RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53 / EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii
na:
https://mikrotik.com/products

LV Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že rádio RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53 / EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na:
https://mikrotik.com/products

MT Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že tento typ rádiového zariadenia RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53/EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k
dispozícii na tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

NL Ja, Mikrotīkls SIA, týmto vyhlasujem, že typ rádiového zariadenia RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53/EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k
dispozícii na tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

NIE Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že zariadenie RouterBOARD je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými požiadavkami Smernice 2014/53/EU. Úplné
znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

PL Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu RouterBOARD je v súlade so Smernicou 2014/53/EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na
tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

pre Dolu podpísaný Mikrotīkls SIA vyhlasuje, že tento typ rádiového zariadenia RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode je
dostupné na tejto internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

RO Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že tento typ rádiového zariadenia RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53/EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k
dispozícii na tejto webovej stránke:
https://mikrotik.com/products

SK Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné EÚ vyhlásenie o zhode je k dispozícii na tejto
internetovej adrese:
https://mikrotik.com/products

SL Mikrotīkls SIA potvrdzuje, že typ rádiového zariadenia RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53 / EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je k dispozícii na tejto
webovej stránke:
https://mikrotik.com/products
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SV Mikrotīkls SIA týmto vyhlasuje, že tento typ rádiového zariadenia RouterBOARD je v súlade so smernicou 2014/53/EU. Úplné znenie vyhlásenia o zhode EÚ možno
nájsť na tejto adrese URL:
https://mikrotik.com/products

vyhlásenie MPE
Toto zariadenie vyhovuje limitom EÚ na vystavenie žiareniu stanoveným pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie by malo byť inštalované a prevádzkované s minimálnou
vzdialenosťou 20 cm medzi radiátorom a vaším telom, pokiaľ nie je na strane 1 tohto dokumentu výslovne uvedené inak. V RouterOS musíte špecifikovať svoju krajinu, aby ste sa
uistili, že sú dodržané miestne bezdrôtové predpisy.

Podmienky používania frekvenčných pásiem

Frekvenčný rozsah (pre príslušné modely) Použité kanály Maximálny výstupný výkon (EIRP) Obmedzenie

2412-2472 MHz 1 - 13 20 dBm Bez akéhokoľvek obmedzenia na použitie vo všetkých členských štátoch EÚ

5150-5250 MHz 26 - 48 23 dBm Obmedzené len na použitie v interiéri*

5250-5350 MHz 52 - 64 20 dBm Obmedzené len na použitie v interiéri*

5470-5725 MHz 100 – 140 27 dBm Bez akéhokoľvek obmedzenia na použitie vo všetkých členských štátoch EÚ

* Zákazník je zodpovedný za dodržiavanie miestnych predpisov krajiny, vrátane prevádzky v rámci zákonných frekvenčných kanálov, výstupného výkonu, požiadaviek na kabeláž a
požiadaviek na dynamický výber frekvencie (DFS). Všetky rádiové zariadenia Mikrotik musia byť odborne nainštalované! 
Poznámka. Tu uvedené informácie sa môžu zmeniť. Najaktuálnejšiu verziu tohto dokumentu nájdete na produktovej stránke www.mikrotik.com . 

BG. Pokyny : Pripojte napájací adaptér, aby ste zapli zariadenie. Otvorte 192.168.88.1 vo webovom prehliadači a nastavte produkt. Viac informácií na {+} https://mt.lv/help-bg+  
CS. Návod na použitie : Pripojte napájací adaptér k uzavretému zariadeniu. Otvorte 192.168.88.1 na webovej stránke pre konfigurácie produktu. Viac informácií nájdete na {+}
https://mt.lv/help-cs+  ÁNO  
. Inštruktáž : Tilslut stømadapteren for at tænde for enheden. Åbn 192.168.88.1 a webový prehliadač na konfiguráciu produktu. Len informácie na {+} https://mt.lv/help-da+  
DE. Návod na používanie: Verbinden Sie das Netzteil, um das Gerät einzuschalten. Podobne ako 192.168.88.1 vo webovom prehliadači môžete produkt nakonfigurovať. Viac
informácií na {+} https://mt.lv/help-de+  
EL. Návod na použitie : Pripojte napájací adaptér na zapnutie jednotky. Otvorte 192.168.88.1 vo webovom prehliadači a nakonfigurujte produkt. Viac informácií na {+}
https://mt.lv/help-el+  
SK. Návod na použitie : Pripojte napájací adaptér na zapnutie zariadenia. Otvorte 192.168.88.1 vo svojom webovom prehliadači a nakonfigurujte ho. Viac informácií na {+}
https://mt.lv/help+  
ES. Návod na použitie: Konverzia adaptéra na alimenty k jednotke. Abra 192.168.88.1 a navigačný web pre konfiguráciu produktu. Ďalšie informácie na {+} https://mt.lv/help-es+  
ET. Kasutusjuhend : Ühendage toiteadapter seadme sisselülitamiseks. Otvorte 192.168.88.1 vo webovom prehliadači a nakonfigurujte produkt. Viac informácií {+} https://mt.lv/help-
et+  
FI. Návod na použitie : Zapnite napájanie zariadenia. Ak chcete nakonfigurovať produkt, otvorte vo svojom prehliadači adresu 192.168.88.1. Viac informácií {+} https://mt.lv/help-fi+  
FR. Režim pripojenia : Pripojenie adaptéra pre všetky aplikácie. Ouvrez 192.168.88.1 v navigačnom webe pre konfiguráciu produktu. Ďalšie informácie pre {+}https://mt.lv/help-fr+  
HR. Uputa up : Priključite napajanje i uključite uređaj. Konfiguráciu nájdete v preambule 192.168.88.1. Všetky informácie sú na {+} https://mt.lv/help-hr+  
HU. Návod na použitie : Pripojte AC adaptér, aby ste zapli zariadenie. Otvorte 192.168.88.1 vo webovom prehliadači a nakonfigurujte produkt. Viac informácií {+} https://mt.lv/help-
hu+  
IT. Manuál : Collegare l'adattatore di alimentazione per accendere l'unità. Aprire 192.168.88.1 a web prehliadača podľa konfigurácie a produktu. Maggiori informazioni v {+}
https://mt.lv/help-it+  
IS. Oznámenie: Tengdu straumbreytinn til að kveikja į tækinu. Na slohu sa čaká číslo 192.168.88.1. Nánari  
upplýs á {+} https://mt.lv/help-is+  
NIE. Návod na použitie : Nastavte napájací adaptér na aktuálny čas. Pre túto konfiguráciu je v sieti 192.168.88.1. Viac informácií na {+} https://mt.lv/help-no+  
LT. Návod na použitie : Pripojte napájací adaptér na zapnutie zariadenia. Vo webovom prehliadači 192.168.88.1 Open môžete nakonfigurovať produkt. Viac informácií nájdete na {+}
https://mt.lv/help-lt+  
LV. Inštrukcie na používanie: Pievienojiet Strāvas adapteri, lai ieslēgtu ierīci. Atvērt 192.168.88.1 ar internet pārlūku, lai konfigurētu product. Uverejniť informácie {+}
https://en.lv/help-lv+  
MT. Návod na použitie : Pripojte napájací adaptér na zapnutie zariadenia. Otvorte 192.168.88.1 vo svojom webovom prehliadači a nakonfigurujte ho. Viac informácií na {+}
https://en.lv/help-en+  
NL. Handleiding : Sluit voedingsadapter aan op het aparát v te schakelen. Otvorte 192.168.88.1 vo webovom prehliadači v konfigurácii produktu. Viac informácií v {+}
https://mt.lv/help-nl+  
PL. Obsrukcja obsługi: Podłącz adaptér zasilania, aby włączyć urządzenie. Od 192.168.88.1 na internete ho môžete nakonfigurovať. Więcej informacji w {+} https://mt.lv/help-pl+  
PT. Návod na použitie : Pripojte napájací adaptér a pripojte zariadenie. Otvorte 192.168.88.1 vo webovom prehliadači a nakonfigurujte produkt. Viac informácií na {+}
https://en.lv/help-pt+  
RO. Návod na použitie : Zapojte napájací adaptér a zapnite zariadenie. Otvorte 192.168.88.1 vo webovom prehliadači a nakonfigurujte produkt. Viac informácií na {+}
https://en.lv/help-ro+  
SK. Navodila: Priključite napajalnik za vklop naprave. Odprite 192.168.88.1 v spletnem brskalniku nastaviti izdelek. Več informacij v 
{+}https://mt.lv/help-sk+  
SL. Návod na použitie: Pripojte napájací adaptér k zapnutiu prístroja. Otvorte 192.168.88.1 vo webovom prehliadači pre konfiguráciu produktu. Viac informácií nájdete v
{+}https://mt.lv/help-sl+  
SV. Instruktionsmanual: Anslut nätadaptern för att slå på enheten. Öppna 192.168.88.1 i en webbläsare för att konfigurera produkten. Mer information på {+}https://mt.lv/help-sv+  
NO. Bruksanvisningen: Koble strømadapteren for å slå på enheten. Åpne 192.168.88.1 i en nettleser for å konfigurere produktet. Mer informasjon på {+}https://mt.lv/help-no+  
RU. Návod na obsluhu : Pripojte napájací adaptér, aby ste zapli zariadenie. Otvorte 192.168.88.1 vo svojom webovom prehliadači na konfiguráciu. Ďalšie informácie
https://mt.lv/help-ru  
CN. 在.连接电源适配器以打开设备.在Web浏览器中0,1 192.168.88.1进行配置.有关{+} https://mt.lv/help-zh+ 信息更多信息 
UA. Návod na obsluhu: Zapojte napájací adaptér a zapnite zariadenie. Otvorte 192.168.88.1 vo svojom webovom prehliadači na konfiguráciu. Ďalšie informácie: {+} https://mt.lv/help-
ua+
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